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Abstract. This article discusses features of the images presented on the Kargaly diadem. This golden arte-
fact from the Kargaly gorge in Western Kazakhstan dated to the turn of ears occupies a special place among the
works of art of the early nomads. Since its discovery, the Kargaly diadem has been repeatedly studied by vari-
ous specialists. However all previous researchers have analyzed just the separate elements of the multi-figured
composition presented on the diadem, identifying parallels between the Kargaly images and those found in the
cultures of China, Iran and Greco-Bactrian kingdom. In the current research, for the first time, the images on a
diadem are analyzed as a single visual composition. Semantic analysis of this composition as a whole allowed
identifying its missing elements. From the present research it could be concluded that the diadem composition
illustrates a mythological tale about the ‘long journey’ of the hero for the plant granting immortality. During this
journey the young man grows up and different animals help him to reach his goal. The deer and the bear serve
as key helpers, the snow leopard, the ibex, the ovis and the dragon are used as carriers and duck-goose shows
the way. The similar tale is found in shamanic mythology of the peoples of North Asia. It describes the journey
of a shaman in an otherworld, during which he is helped by the spirit helpers in various animal forms. The ‘long
journey’ plot is presented both in shamanic myths and in the folklore of Turkic and Iranian peoples. Thus, the
diadem was probably used for spiritual purposes and the images were supposed to enhance the mysterious power
of shamaness. This may indicate the spiritual continuity of the early nomads and modern peoples, who preserve
in their rich folklore some reminders of the distant past. The content of the tale suggests that objects like the
Kargaly diadem must be viewed not as a decorative element, but as an important attribute of the shamanic cult
of the early nomads. The pictorial composition of the Kargaly diadem combines the style and elements, typical
for the Iranian, Chinese and Greek cultures at the turn of the eras.
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CEMAHTHMKA U30BPAKEHUM HA KAPTAJTUHCKOM TUAJIEME

Bsiuecnas I'eopruesunu Koros
KaHJ. UCT. HayK / CTapIINi HaydHBIH COTpyIHUK / IHCTUTYT ncTopuy, si3bika 1 nureparypsl YOUL] PAH
Poccuiickas @enepanus, r. Yda / E-mail: kslavl @yandex.ru / ORCID: http://orcid.org/ 0000-0002-3510-0058

AnHoranusa. Cpeu MHOTHUX HaXOJIOK IMPOU3BEICHUN UCKYCCTBA PaHHHX KOYEBHUKOB 30JI0Tasl JHMajieMa
pyOexa 3p u3 Kapramunckoro yienbs B Boctounom Kaszaxcrane 3annMaet ocoboe Mecto. OHa HEOIHOKPATHO
CTaHOBWJIACh MPEIMETOM aHaJIM3a Pa3IUYHBIX HCciefoBareseil. Bce oHM paccMarpuBaiu OT/eNIbHBIE 00pa3bl
U3 3TOW MHOTO(MUTYPHON KOMITO3UIINH, YKa3bIBasi HA BEPOSITHBIC TTApaJUIed UM B KynbType Kutas, Mpana nmm
rpeko-0akTpuiickoro Mupa. Briepble m300pakeHUsI Ha AUajieMe PacCMaTPUBAIOTCS KaK eluHasi KOMITO3HIIHS.
CeMaHTHUYECKUI aHAITN3 TTO3BOJIHIT PEKOHCTPYHUPOBATH €€ HEIOCTAOIINE AeTalH. B UTOre KOMITO3UIIHS ITOHNMA-
€TCsl KAK COBOKYITHOCTb CIIEH, MIUTFOCTPUPYIOIIUX MH(DOIOTUUECKHIA CEOXKET «JJAJIbHETO MYy TEIISCTBUS Tepos 3a
CPeACTBOM OeccMepTHsi — HEKMM pacTeHHeM. Bo Bpemst 3TOro ImyTeHIeCTBHS FOHOIA B3POCIICET, €My TOMOTA0T
pa3iInyHbIe KUBOTHBIE: OJIEHb U ME/IBEb SIBJISIOTCS TOMOITHUKaMHU, Oapc, TOPHBIN Ko3eld, 0apaH U JPakoH MC-
MOJIB3YIOTCS KaK MEePEBO3UYHKH, YTKA-TYCh YKa3bIBACT JIOPOTY. DTOT CIOXKET COBIAAAET C MIAMAHCKOH JIedeOHOM
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npakTuKoi HapoaoB CeBepHOIl A3uM, IPEANONaraoleii MyTelIeCTBUE IaMaHa B TOTYCTOPOHHEM MUPE, B X0/
KOTOPOT'O OH MOJIy4aeT ITOMOIIb OT JyXOB-IIOMOIIHUKOB IIIaMaHa B 00JIMKE Pa3JInYHbBIX )KUBOTHBIX. JlaHHBIH CrO-
JKET COOTHOCHUTCS KaK C IaMaHCKUMHU MU(aMu, Tak U ¢ (OJIBKIOPOM TIOPKCKHX M UPAHCKUX HaponoB. M300pa-
3UTENBHBIA KOHTEKCT M300paKeHUH THUaeMBbl, O4YEBHIHO, JOKEH yCHUIMBATh MUCTHYECKYIO CIUTY IIaMaHKH.
DTO MOXET CBHIIETENILCTBOBATE 00 OIPEeNICHHON AyXOBHOM NPEEeMCTBEHHOCTH PAaHHUX KOUEBHUKOB U COBpE-
MEHHBIX HapOJIOB, COXPAHSIOIINX B CBOEM 00ratoM (oJIbKIOpe MEPeXKUTKA Janekoro npomuuioro. Conepxanne
3TOro MuUda MoJAYEPKUBACT KYJIBTOBBIN XapakTep MOJ00HBIX YKpAIIEHHUH, KOTOPhIC CIENyeT BOCIPUHUMATEL HE
KaK 2JIeMEHT yOpaHCTBa, a KaK BaYKHBIM aTpUOyT IIAMAaHCKOTO KyJIbTa y paHHUX KOUEBHUKOB. Bmecte ¢ TeM,
M300pa3uTeIbHBIN PsiJl 30J10TOM KapraquHCKo# JauajeMbl COSAMHSCT B ce0e CTUIMCTUKY M 00pa3bl, Xapakrep-

HBIC Ha pyOeKe 3p IS HPAHCKOU, KUTAHCKOW U TPeUeCKOM ITNBHUITH3AITIH.

KiroueBble cii0Ba: paHHHE KOUEBHUKH, PYOSX 3p, AnaieMa, CEMaHTHKa H300paKeHUH, maMaHcKas MU(po-

Jorus, (bOJ'ILKJ'IOp THOPKCKUX U UPAHCKUX HAPOJOB
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Beenenue

Cpenn apXxeoJOrMUECKMX HAaxOIOK H3peaKa
BCTpeYaroTCsl M3ZIeNusl, KOTOpbIE IPEJCTaBIAI0T W3
ce0st MHOTO(UTYpHBIE KOMITO3HIINH, COJepIKaIlue B
cebc HeKHil M300pa3UTENBHBIA TEKCT MH(OIOTHIC-
ckoro xapakrepa. VcciemoBaHue MmOmoOHBIX BelIe
MIPOIOJDKACTCS B TEUEHUE MHOTHUX JIECATUIICTUH U He-
PEIKO HOBBIH B3IJISL[ HA HUX OTKPHIBAET MHOE MOHU-
MaHUE 3TUX JIPEBHUX KoMIo3uIui. J{ist 6ecrrcbMeH-
HBIX HAPOJOB JaHHBIE I0BEJMPHBIC U3/IEIHS 3a4aCTyIO0
SBIISUTMCH WJUTIOCTPAIUSMH WX YCTHO-TTO3THYECKOTO
TBOpYecTBa. HEOmHOKpaTHO MPOW3BEICHHUS WCKYC-
CTBa JPEBHEr0 HaceleHHWs EBpa3um CTaHOBUIIKCH
MPEeAMETOM CEMaHTHYECKOTO aHallu3a, pacKpbIBas
pa3HooOpa3Hble acCMeKThl AYXOBHBIX MpEACTaBICHUN
paHHUX KOYEBHHKOB [cM.: I'ps3noB, 1961; Kyzpmu-
Ha, 1976; Paesckuii, 1985; Konakos, 1990; fluenxo,
2000; dasnert, aBuet, 2005; SA6monckwii u np., 2011;
Kotos, MUcmarun; 2013 u ap.]. OnHUM U3 TaKUX Npea-
METOB, IPUBJICKIINX BHUMAHUE UCCIIEIOBaTENeH, SIB-
nsetcs Kapranuuckas 3o50Tas auajema.

Hcropus nzyuenusi HAX0AKH

Kaprammackas nramema Obuta HaiifieHa B cocTa-
Be morpedenwust mamana B 1939r., koropoe ObLIO CITy-
yaitHo oOHapyxeHo B KaprammHckoM yiienbe Onm3
ypountia Merar Omaktel B Anma-ATiuHCKOR 001. Ka-
3axcrana [bepumram, 1940]. Beero 6but0 0OHapyxKe-
HO 300 30JI0TBIX TTPEIMETOB: 30JI0THIC TUCTOUYKH, II1a-
PUKH-TIOTPEMYIITKH, /1BA MEPCTHA C M300pakeHUSIMHU
BepOronoB, 10 Omsimiex ¢ purypamMu TOPHBIX KO3JIOB,
OJSIIIKM KPECTOBUJIHBIC B BHJIE NTHUIIBI, CEPbra, IJa-
cTuHa-quanemMa. OHa UMeeT IMHY 35CM U IIHPUHY
4,7cwm. Tlonoca TOKpBITa y30p4aTbIMH M300pakeHH-
SIMU, Ha ()OHE PACTUTEIBHBIX MOTHBOB M300pasKeHHUS
JKUBOTHBIX 1 uertoBeka. Cyms mo dhoTtorpadusiv, mmosto-
ca OpUTa CHavyaJsia OTJINTA, a 3aTeM MacTep HaHeC MeJl-
KM€ JIeTaJIH ¢ MoMoIibio pesia. [lonoca B qpeBHOCTH
ObL1a pa3joMaHa Ha JIBE YaCTH, IPUYEM LIEHTPaIbHas
4yacTh ObUIa yTpaueHa (puc. 1).

BnepBeie amanemy omyOnmkoBanm B 1940r
A.H. bepuamram [bepramram, 1940]. Ero ananus, cyns
10 BCEMY, OCHOBBIBaJICS Ha (oTorpadusix, MpUCIIaH-
HBIX €My HaXOA4ukoM. MM ObLIO cienmaHo onucaHue

¢uryp m cxemarmdeckas mnpopucoBka. A.H.bepn-
mraM o0paTHi BHUMaHHUE Ha TO, YTO KOMIIO3HULIUS Pa3-
JielieHa (UrypaMu KpbUIaThix KoHe# Ha 3 yactu. OH
HaIlleJl aHaJOTHIO JaHHON KOMIIO3MIIMK Ha OpOH30-
BoM Oirozie xaHbCcKo# 3noxu u3 kowiekuuu C.T.Jloo:
JPAKOH, KPbUIATBIM TUTP, NTULE-IIOAU, TOCTAMEHTHI
rpuboBuHON (opmbl [Bbeprmram, 1940. C.25]. Um
OBLIO OTMEYEHO, UTO B TUaJIEME COUETACTCSl MECTHBIN
KOJIOPHUT, XapaKTepHBIN JJIs1 KOUeBHUKOB (M300paxe-
HUS MPEICTABUTENICH MECTHOM (hayHbI: Mapajbl, KO3-
76, OapaH, MTUIBI-)EHUKCHI) W BIUSHUC TPATUITHI
Xanbckoro Kuras, a Taxxe nupanckod Tpaauiuu. [1o
€ro MHEHHIO, KPBIJIaThIe )KHBOTHBIE — 3TO BBICIIHE 00-
XKecTBa He0a y IPEBHUX TIOPOK, a 3eMHBIC KHBOTHBIC
W pacTeHHus SBJSAIOTCS CUMBOJaMHM 3emiid. B nerowm,
CEMaHTHKa KOMIO3WIMM JaHHOM JUajeMbl SBISET-
cs1 SMONeMol cuacThsl M Onaromonydus [bepHmiTam,
1940. C.28]. Anamm3upys Bech HabOp HaXOIOK,
A.H.BepHiutam npuien K BbIBOLY, YTO OH XapakTe-
pHU3yeT AaHHOE MOrpedeHHEe KaK MIaMaHCKOe U OTHO-
CUJ €ro K NnaMmsTHUKaMm ycyHed IB. mon.3. — I-IIBB.
H.3., ckopee — K [-1I BB. H.3.

BroBb muanema Oputa paccmoTrpeHa B 80-X romgax
XXB. E.E.Ky3pmunoit B otrnensHoil padore [Ky3s-
muHa, 1987]. Ha ocHOBe Oojee oOmmpHOTO Habopa
aHaJIoTui el ObuTa mpeyIokeHa HoBas gara — IIB.
moHu.3. — IB. H.. E.E.Ky3smuna ucxogmna u3 toro,
YTO CIOJKET JINaJEMbl MO)KHO OOBSCHUTH U3 UPAHCKOM
mudomoruu. Jlnagema — 310 YyacTh mMapagHOTO TOJIOB-
HOTO yOOpa, KOTOPBI CEMaHTUYECKH TOX/IECTBEHEH
KyJBTOBBIM TOJIOBHBIM yOOpaM M3 KypraHoB XoxJiad,
Uccrik, u3 norpedenus: Tumns-rene B bakrpuu u nap.,
u 0003Ha4YaeT 00pa3 «MHUPOBOTO JIPEBa» KaK yHHUBEP-
caJpHBIN cuMBOJI KocMmoca [Ky3smuna, 1987. C.160].
ABTOp TaKXke aHAIM3HUPYET MPHUCYTCTBYIOIINE B ATOM
KOMITO3HUITMH 00pa3bl Kak HEKWEe YHUBEPCaJIbHBIE CHM-
BOJIBI, UCXOJSl U3 BHEIIHETO UX CXOJCTBA C APYTUMHU
00pazaMu B UCKYCCTBE U MU(OIOTUH CKU(OB, cCapMar,
npeBHeil [peuuun, baktpun u Kutas. B wactHOCTH,
E.E.Ky3pbMuHa cunTana KaprajJuHCKHE HAaXOJKH OJ-
HUM U3 CBUJICTENBCTB IPOHUKHOBEHUS JUOHUCU3MA B
Hentpansuyto Azuto [Kyspmuna, 1987. C.168-169].
Ona nonnepxana Touky 3peHuss A.H.bepumrama o
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Puc. 1. Kapramuuckas quanema. 4, 5 — ¢oto (no: [[ApeBHee 3010710..., 1983]); B, I'— npopucoska ¢ ¢potorpaduu (mo: [Yepros, 2015])

Fig.1. The Kargaly diadem. 4, 5 — photo (after: Ancient gold..., 1983); B, I’ — drawing from the reference photo
(after: Chernov, 2015)

TOM, UTO JAHHOE 3aXOPOHEHHE MPUHAJUICKHUT [IaMaH-
ke [Kyspmuna, 1987. C.174].

Becbma opurnHaIbHO MHTEPIIPETUPOBAI Kapara-
auHCKyo auaneMmy K.A.AxuiieB, KOTOpbIA paccma-
TpHBaja ee¢ N300paKCHUS! KaK MEepCOHAXEH 1a0CCKOn
MHUQOIOTHUH: IEMOH «CSH» BEPXOM Ha KPBIJIATOM THUT-
pe, Ko31e, 6apaHe U ApakoHe, APAKOH «IyH» [[lpeBHee
30J10T0..., 1983. C.241-243].

B cBoeit o6obmaromeit moHorpadguu B.M. Mop-
JIBUHIIEBA BBIJIBUHYIIA IPEATIONIOKEHHE, YTO IO CHOXKE-
Ty — IPOLIECCHUs U3 )KUBOTHBIX U «JEMOHOBY — Uajle-
Ma OTHOCHUTCS K KHTalCKOH M300pa3uTeIbHOM Tpaau-
MU, IPUYEM TOYHOW aHAJOTHEW SIBISETCA CliEHA Ha
kamHe u3 Cprayans 11 B. H.3., n300paxkaromas JeTsie-

r0 ICMOHA B OKPY’KCHHH KUBOTHBIX, & PACTUTEIHHBIN
OpHaMEHT U Tepenava IMEepCTH KMBOTHBIX Ha Kapra-
JIMHCKOW JMaJieMe MMEET Mapajuielld B KUTalCKOM
uckycctBe 3anaaHoro XaHb [Mopasunuesa, 2003.
C.55]. Kpome Toro, no ee MHEHHUIO, CTHJIb JUAJAEMbl
OTJIMYAETCS OT APYTUX U3JACIUM MOIUXPOMHOIO 3BE-
PHHOTO CTHJIS, HAIPUMED, IBETHBIC BCTAaBKU pacipe-
JICJICHBI PABHOMEPHO, a HE IPEACTABISIOT COO0H 3Ha-
KH, KOTOPBIE OOBIYHO pa3MEIIaIiNCh B 0COOBIX MECTaX
Ha TeJie KUBOTHBIX (Ha Tuiedax, Oempax, o003Hayas
I71a3a, YIIn) B UPAHCKOW N300pa3uTENbHON TPauIIuu
[Mopasunnesa, 2003. C.55].

M.A. YepHOB NpeANPUHSII TONBITKY PEKOHCTPYK-
MY TIepBOHAYAIBHOTO 00mrKa KapramuHckoii nuame-
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